Instrukcja obstugi
MAXCOM FW45 AURUM 2

Dziekujemy za wybranie naszego zegarka, przeczytaj
uwaznie instrukcje aby wykorzystac jego potencjat.

Firma zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian w tresci niniejszej
instrukcji bez wczesniejszego powiadomienia.



@ Opis funkgji

Opakowanie zawiera: zegarek, pasek, instrukcje i przewdd zasilajacy.

1.1 Przycisk
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Przycisk A: Dlugie przytrzymanie wiacza/wytacza zasilanie, krétkie wiacza/wytacza ekran.
Ekran B: Ekran dotykowy Full Touch.
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1.2 tadowanie baterii

Dotaczonym przewodem przez gniazdo USB komputera lub tadowarke telefoniczng 5V/2,1A max.

* Uwaga: zwarcie stykow przewodu tadujacego moze prowadzi¢ do spalenia tadowarki.
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Poruszanie si¢ po menu

1) Przesun w prawo by wej$¢ w menu. Przesun w gore/w dot aby przegladac ikony.

2) Przesur w dot aby wej$¢ w menu skrocone: aktywacja trybu DND (do not disturb —
nie przeszkadzac), aktywacja trybu oszczedzania baterii, styl menu, ustawienia jasnosci,
ustawienia {jezyk, jasno$¢ wyswietlacza, rodzaj wibradji, styl gtownego menu (styl listy
lub inteligentny), kod QR aplikacji, bateria (stan i aktywacja trybu oszczednego), system
(informacje o urzadzeniu, przywracanie ustawien fabrycznych, wylaczanie)}

3) Przesui w lewo by wejé¢ w menu aktywnosci i monitorowania zdrowia: kroki,
spalone calorie i pokonany dystans, pulsometr, sen, pogoda.

4) Przesun w gére aby odczytac powiadomienia

5) Przytrzymaj ekran gtowny aby zmieni¢ wyglad tarczy zegarka (wiecej tarcz oraz
personalizowany wyglad do ustawienia przez aplikacje).

Powiadomienia Push Service

Przesun w gore ekran gtéwny — gdy zegarek potaczony jest ze smartfonem a w aplikacji wydano
stosowne zezwolenia na dostep do wiadomosci - mozna przegladac do 15 ostatnich widomosci
i powiadomien wedtug ustawien w aplikacji. Po przekroczeniu 15 nowe bedg nadpisywac stare.
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1.3 Krokomierz

DomyslInie zawsze aktywny, licznik zerowany jest o pétnocy

1.4 Monitor snu

Monitoring dziata miedzy 21:00 a 09:00 nastepnego dnia. Zapadniecie w sen wykrywane jest
automatycznie dzigki algorytmom monitoringu tetna i czujnika ruchu.

1.5 Sterowanie muzyka

Po podfaczeniu do smartfona wiacz odtwarzacz muzyki w telefonie a nastepnie mozesz
kontrolowac zdalnie: odtwarzanie/pauze, zwiekszanie/zmniejszanie gtosnosci i przetaczanie
utworéw. ,Dostepnosc¢ funkgji zalezna od systemu Android telefonu”.

1.6 Tryby sportowe (chéd, bieg, rower, wspinaczka,
koszykowka, joga, spinning)
1.6.1 Wybierz sport, kliknij ekran uruchamiajac odliczanie do startu treningu; przesun

w prawo aby zakoriczy¢ trening.

1.6.2  Gdy przebyty dystans jest wigkszy niz 200m lub czas wigkszy niz 5 minut mozna zapisa¢ dane
treningu. Gdy wartosci te s3 mniejsze pojawi sie komunikat “Za mato danych by zapisac”.
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1.7 Pulsometr, cisnieniomierz, saturacja
Pomiar trwa okoto 45 sekund , 3 sekundy po zakoriczeniu pomiaru sensor laserowy wylacza sie.

1.8 EKG

Zaldz zegarek na lewa reke, wejdz w menu EKG (lub uruchom pomiar w aplikacji).
Wynik i analize mozesz sprawdzi¢ w aplikacji.

1.9 Stoper

Kliknij stoper, nastepnie ikone ,start” aby zacza¢, ,pauza” aby zatrzymac, ,punkt” aby
zapisa¢ miedzyczasy.

1.10 Znajdz telefon

Przy sparowanym telefonie klikniecie tej ikony pozwala odszukac telefon, ktéry zadzwoni
(oile jest w zasiegu BT).

1.11 Ustawienia
1.11.1 Zasiedzenie (bezruch)

Domyslnie wytaczone, mozna aktywowac w aplikacji.
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1.11.2 Unies$ reke aby aktywowac
Domyslnie wytaczone, aktywacja w aplikacji.

1.11.3 System
1) Sprawdzenie nazwy | adresu Bluetooth oraz numer wersji zegarka
2) Przywracanie ustawien fabrycznych - kasuje wszystkie zapisane dane, rowniez date i godzine

3) Wylaczanie

1.11.4 Wybér jezyka
Kliknij aby wybrac jezyk menu.

1.11.5 Kod QR
Skanuj kod aby pobrac aplikacje.

1.11.6 Wibracje

Regulacja intensywnosci wibracji.
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@ Pobieranie aplikacji

2.1. Sposoby instalacji aplikacji
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2.1.1 Zeskanuj kod QR
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2.1.2 App/Play store

Android system:
® W Play store, Pea pod, Google Play | innych : wyszukaj FitcloudPro'

105 system:
® Wyszukaj ‘FitcloudPro' w APP Store by pobra¢

Android: FitcloudPro' zainstalowane pokazuje ikone:

i0S: FitcloudPro' zainstalowane pokazuje ikong: - >
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@ Ltaczenie (parowanie) zegarka z aplikacja

3.1 Ikona braku potaczenia

Po wigczeniu zegarka zaczyna on wyszukiwac smartfon.

Po wiaczeniu aplikacji (w przypadku Androida nalezy rowniez aktywowac lokalizacje GPS) idz do
4Urzadzenie”, kliknij ,dodaj urzadzenie” aby przeszukac otoczenie w poszukiwaniu zegarka.

Po znalezieniu kliknij ,Potacz”

3.2 Ikona statusu potaczenia:

3.3 Znajdz urzadzenie
Przy sparowanych urzadzeniach kliknigcie spowoduje wyszukiwanie opaski, ktéra zawibruje
po udanym szukaniu.

3.4 Przekazywanie informacji
Wyniki pomiaréw moga zosta¢ usostepnione znajomym przez kliknigcie w prawym gérnym
rogu na ekranie mierzonego parametru.

3.5 Push Service

Po ustawieniu w aplikacji umozliwia pokazywanie komunikatow | wiadomosci z zatwierdzonych
komunikatoréw na ekranie zegarka.
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3.6 iOS system health

Po aktywacji mozesz przegladac dane z FitcloudPro na systemie iOS

3.7 Wykrywanie tetna

Ustaw czas monitorowania w aplikacji - pomiar bedzie dokonywany co godzine.

3.8 Aktualizacja oprogramowania
Wykrywa, czy posiadasz najnowsza wersje i pozwala na jej pobieranie.

Wymiary 44,6x38,3x10,8mm
Waga 51g
Opaska Stal, silikon
EIRP* 7,28dBm
Wyswietlacz 1,78" TFT kolorowy ekran dotykowy 320x385pix
Bluetooth 5.0
Pamigé RAM 64MB+ ROM 128Mb
Szczelnosé 1P67
Bateria 260mAH, czas pracy okoto 7-10 dni

*Maksymalna moc czestotliwosci radiowej emitowanej w zakresie 2402-2480MHz
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@ Czesto zadawane pytania (FAQs)

1. Najczestsze problemy z taczeniem urzadzenn SMART

1. Wiaczyc BT (telefon musi by¢ widoczny dla innych urzadzen)

2. Wiaczy¢ GPS/lokalizacje

3. Zainstalowac aplikacje i wydac jej w procesie instalacji zezwolenia (na prace w tle,
dostep do multimediow etc.)

4. Potaczyc¢ z zegarkiem Z POZIOMU aplikacji

Jedli nieudane, wtedy:
. Sprawdzi¢ czy wigczony jest GPS
2. W ustawieniach telefonu > Aplikacje i powiadomienia > Uprawnienia aplikacji >
zezwolenie na prace w tle i powiadomienia
3. Sprawdzi¢ czy przypadkiem zegarek/opaska nie jest potaczony juz z telefonem za pomocg
menu Bluetooth, jeéli tak > menu BT > zapomnij urzadzenie > a nastepnie potacz przez aplikacje.

2. Dlaczego zegarek rozlacza sie gdy ekran smartfonu
(z Androidem) gasnie?

1> Zablokowana jest praca aplikacji w tle.
2> Zezwdl na prace w tle
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3. Dlaczego zegarek nie pokazuje powiadomien ?

1 >Sprawdz w aplikacji czy aktywowano funkcje powiadamiania.

2> Zezwol aplikacji na pokazywanie powiadomien w ustawieniach aplikacji. Zegarek pokazuje
powiadomienia z paska powiadomier w telefonie — jesli telefon nie ma aktywnej tej funkgji,
Konieczna jest jej aktywacja w ustawieniach telefonu.

4. Dlaczego nie mozna bra¢ goracej kapieli z zegarkiem?

Poniewaz para wodna moze dostac sie do wnetrza urzadzenia prowadzac do korozji. Gwattowny
skok temperatury moze réwniez doprowadzi¢ do wytracenia pary wodnej we wnetrzu urzadzenia.
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() GWARANCJA

ZAKRES OBOWIAZYWANIA GWARANCJI
Producent Gwarantuje ze produkt marki Maxcom jest wolny od wad materiatowych i wykonawczych
do normalnego stosowania w okresie 24 miesiecy od daty zakupu. W przypadku stwierdzenia wady
lub wystapienia usterki skontaktuj sie ze sprzedawca lub autoryzowanym dystrybutorem. Do
sktadanej reklamacji nalezy dotaczy¢ potwierdzenie zakupu produktu.
Gwarant nieodpfatnie naprawi lub wymieni produkty nie spetniajace parametroéw okreslonych
w Gwarancji w rozsagdnym terminie.
Niniejsza Gwarancja dotyczy tylko pierwszego nabywcy i nie podlega przeniesieniom.
Swoim zasiegiem obejmuje terytorium Rzeczypospolitej Polskiej.
Gwarancja nie wylacza, nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnien kupujacego wynikajacych
z przepiséw o rekojmi za wady rzeczy sprzedanej
Wsparcie techniczne i gwarancyjne dostepne jest na www.maxcom.pl
Gwarancja nie obejmuje:
Normalnego zuzycia, w tym k ii(akumulatoréw) chyba ze t
wad materiatowych lub wad wykonania
Uszkodzen mechanicznych, termicznych, chemicznych i wywotanych nimi wadami.
Wad wynikajacych z niewtasciwego uzytkowania niezgodnego z przeznaczeniem i instrukcja
obstugi; dokonywania nieautoryzowanych zmian; uzytkowania lub przechowywania w sposéb
niezgodny z technicznymi specyfikacjami produktu; niewtasciwej konserwacji; stosowania
elementéw innych niz dostarczone lub stosowania wszelkich elementéw nieprzeznaczonych
do stosowania z produktem; prac technicznych wykonanych przez nieautoryzowany personel.
Powyzsze odnosi sie do zasad obowiazywania gwarancji na towary konsumpcyjne wynikajacych
z Dyrektywy 1999/44/KE.
SKROCONA DEKLARACJA ZGODNOSCI
Niniejszy sprzet jest zgodny z Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/53/UE dotyczacej
urzadzen radiowych i telekomunikacji i ich wzajemnego uznawania, dyrektywa 2011/65/UE (RoHS).

iie powstato w wyniku
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Zanim rozpoczniesz uprawianie nowego sportu skonsultuj sie z lekarzem.
Pomiary z zegarka NIE MOGA stuzy¢ jakimkolwiek diagnozom medycznym.

INFORMACJE NA TEMAT OCHRONY SRODOWISKA:

Uwaga: To urzadzenie jest oznakowane zgodnie z europejska dyrektywa 2012/19 / WE i polska
ustawa o zuzytym sprzecie elektrycznym i elektronicznym, symbolem przekreslonego pojemnika
na odpady. Takie oznakowanie informuje, Ze tego sprzetu po okresie uzytkowania nie mozna
umieszcza¢ razem z innymi odpadami pochodzacymi z gospodarstw domowych.

Uwaga: tego sprzetu nie wolno wyrzucac wraz z odpadami komunalnymi!

Produkt nalezy wykorzystac poprzez selektywne zbieranie w przygotowanych do tego punktach.
Wiasciwe obchodzenie sie ze zuzytym sprzetem elektrycznym i elektronicznym przyczynia sie

do unikniecia konsekwencji szkodliwych dla zdrowia ludzkiego i srodowiska wynikajacych

z obecnosci niebezpiecznych elementéw, a takze niewtasciwego przechowywania i przetwarzania
takiego sprzetu.

W urzadzeniu znajduje si¢ akumulator Li-ion. Zuzyte akumulatory sg szkodliwe dla srodowiska.
Powinny by¢ sktadowane w specjalnie przeznaczonym do tego punkcie, w odpowiednim
pojemniku, zgodnie z obowigzujacymi przepisami.

Baterii i akumulatoréw nie wolno wyrzuca¢ do odpadéw komunalnych, nalezy oddac je do
miejsca zbiorki.

NIE WOLNO WRZUCAC BATERII ANI AKUMULATOROW DO OGNIA
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Producent i Dystrybutor
MAXCOM S.A.

ul. Towarowa 23a

43-100 Tychy, POLAND

tel. +48 32 327 70 89

fax. +48 32 327 78 60
www.maxcom.pl o
e-mail: office@maxcom.pl —
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